
English
Congratulations on your purchase, and welcome to Philips! 
To fully benefit from the support that Philips offers, register 
your product at www.philips.com/welcome.

1 Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and keep it for future reference.

• WARNING: Do not use this 
appliance near water. 

• When the appliance is used in 
a bathroom, unplug it after use 
since the proximity of water 
presents a risk, even when the 
appliance is switched off.

• WARNING: Do not use this 
appliance near bathtubs, 
showers, basins or other 
vessels containing water.

• Always unplug the appliance 
after use.

• If the appliance overheats, 
it switches off automatically. 
Unplug the appliance and let 
it cool down for a few minutes. 
Before you switch the appliance 
on again, check the grilles to 
make sure they are not blocked 
by fluff, hair, etc.

• If the mains cord is damaged, 
you must have it replaced 
by Philips, a service centre 
authorised by Philips or similarly 
qualified persons in order to 
avoid a hazard.

• This appliance can be used 
by children aged from 8 years 
and above and persons with 
reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of 
experience and knowledge 

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome
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if they have been given 
supervision or instruction 
concerning use of the appliance 
in a safe way and understand 
the hazards involved. Children 
shall not play with the 
appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made 
by children without supervision. 

• For additional protection, we 
advise you to install a residual 
current device (RCD) in the 
electrical circuit that supplies 
the bathroom. This RCD must 
have a rated residual operating 
current not higher than 30mA. 
Ask your installer for advice.

• Do not insert metal objects into 
the air grilles to avoid electric 
shock.

• Never block the air grilles.
• Before you connect the 

appliance, ensure that the 
voltage indicated on the 
appliance corresponds to the 
local power voltage.

• Do not use the appliance 
for any other purpose than 
described in this manual.

• Do not use the appliance on 
artificial hair.

• When the appliance is 
connected to the power, never 
leave it unattended.

• Never use any accessories or 
parts from other manufacturers 
or that Philips does not 
specifically recommend. If 
you use such accessories or 
parts, your guarantee becomes 
invalid.

• Do not wind the mains cord 
round the appliance.

• Wait until the appliance has 
cooled down before you store it.

• Do not pull on the power cord 
after using. Always unplug the 
appliance by holding the plug.

Electromagnetic fields (EMF) 

This Philips appliance complies with all applicable 
standards and regulations regarding exposure to 
electromagnetic fields.

Environment  

Do not throw away the appliance with the normal 
household waste at the end of its life, but hand it in at 
an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment.

2 Dry your hair
1 Connect the plug to a power supply socket.
2 Select a suitable attachment for drying or styling and 

attach it to the dryer ( a ). 

3 Adjust the temperature switch ( c ) and airflow switch 
( d ) to the desired position. Press and hold the cold 
shot button  ( b ) for cold airflow to fix your style after 
drying or styling.

Switch Setting Function

Temperature  Hot Dry shower-wet hair 
quickly

 
Thermoprotect

Dry your hair at a constant 
caring temperature

 Gently dry your hair, when 
it is almost dry to seal in 
the shine

Airflow Strong airflow for fast 
drying thick hair

Gentle airflow for styling 
thin hair

Switch off

 » When the appliance is powered on, ions are 
automatically and continuously dispensed, reducing 
frizz and providing additional shine. ( BHD177 provides 
with 4X more ions )

4 ( BHD176 only ) Press and hold the cold shot button  
( b ) for cold airflow to fix your style after drying or styling.

( BHD177 only ) Press ONCE the cold shot button  ( b ) for 
cold airflow to fix your style after drying or styling. The blue 
LED will light up. Press ONCE again to turn off the cold shot 
feature. The blue LED will be switched off as well. 
Concentrator ( f )
• To straighten your hair (Fig.2-C)
1 Select a hair strand that is not wider than 5cm. 
2 Start with the round brush near the roots of the hair and 

lift the hair upward while blow drying along the hair from 
roots to ends with full tension.

• To create flicks at hair ends
1 Straighten your hair refer to the first section “ To 

straighten your hair” until it reaches the hair ends. 
2 Slightly twist your wrist and turn the round brush 

underneath half inwards (or outwards) to create flicks.
Diffuser ( e )
•  To enhance your natural volume and maintain your curls, 

hold the hairdryer vertically and place the hair in a circular 
motion in between pins and move towards scalp slowly. 
( Fig.2-A )

• To add volume at the roots, insert the pins into your hair 
by making rotating movements. It helps to dry your hair 
roots and scalp without hotspot.( Fig.2-B )

After use:
1 Switch off the appliance and unplug it.
2 Place it on a heat-resistant surface until it cools down.
3 To disconnect the attachment, pull it off the hairdryer.
4 Take the air inlet grille ( h ) off the appliance to remove 

hair or dust.
5 Clean the appliance by damp cloth.
6 Keep it in a safe and dry place, free of dust. You can also 

hang it with the hanging loop ( g ).

3 Guarantee and service
If you need information e.g. about replacement of an 
attachment or if you have a problem, please visit the Philips 
website at www.philips.com/support or contact the Philips 
Consumer Care Center in your country.The phone number is 
in the worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer 
Care Centre in your country, go to your local Philips dealer.
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ภาษาไทย
ขอแสดงความยินดทีี่คณุเลอืกซื้อผลติภณัฑของเรา และยนิดตีอนรบัสู 

Philips เพื่อใหคณุไดรบัประโยชนอยางเตม็ที่จากบรกิารที่ Philips มอบ

ให โปรดลงทะเบียนผลิตภณัฑของคุณที่ www.philips.com/welcome

1 ขอสาํคญั
โปรดอานคูมอืผูใชนี้อยางละเอยีดกอนใชเครื่อง และเกบ็ไวเพื่ออางองิตอไป

• คาํเตอืน: หามใชเครื่องนี้ใกลบรเิวณที่เปยก

นํ้า 

• เมื่อคณุใชเครื่องนี้ในหองนํ้า ใหถอดปลั๊ก

ทกุครั้งหลงัใช การอยูใกลนํ้าอาจกอใหเกดิ

อนัตรายได แมวาตวัเครื่องจะปดอยูกต็าม

•  คาํเตอืน: หามใชเครื่องนี้ใกล

บรเิวณอางอาบนํ้า ที่อาบนํ้า 

อางลางหนา หรอืภาชนะที่ใสนํ้า

• ดงึปลั๊กออกหลงัการใชงานทกุครั้ง

• หากเครื่องมคีวามรอนมากเกนิไปจะปดการ

ทาํงานโดยอตัโนมตั ิถอดปลั๊กเครื่องออก 

และปลอยใหเครื่องเยน็ลงประมาณ 2-3 

นาท ีกอนเปดสวติชใชงานอกีครั้ง ควรตรวจ

สอบตะแกรงชองลมใหแนใจวาไมมเีศษผม 

เสนขน หรอือื่นๆ อดุตนั

• หากสายไฟชาํรดุ คณุตองใหชางผูชาํนาญ

ของ Philips ดาํเนนิการให, ศนูยบรกิารที่ได

รบัอนญุาตจาก Philips หรอืผูที่ผานการฝก

อบรม ดาํเนนิการเปลี่ยนใหเพื่อหลกีเลี่ยง

อนัตรายที่อาจเกดิขึ้น

• เดก็อาย ุ8 ปและมากกวา และผูที่มสีภาพ

รางกายไมสมบรูณหรอืสภาพจติใจไมปกต ิ

หรอืขาดประสบการณและความรูความ

เขาใจสามารถใชงานเครื่องนี้ได โดยตองอยู

ในการควบคมุดูแลหรอืไดรบัคําแนะนาํใน

การใชงานที่ปลอดภยัและเขาใจถงึอนัตราย

ที่เกี่ยวของในการใชงาน หามเดก็เลนเครื่อง 

หามไมใหเดก็ทําความสะอาดและดแูล

รกัษาเครื่องโดยปราศจากการควบคมุดแูล 

• เพื่อเพิ่มการปองกนั เราขอแนะนําใหคณุตดิ

ตั้ง Residual current device (RCD) ใน

ระบบไฟภายในหองอาบนํ้า RCD นี้จะมี

กระแสไฟ Residual operating current 

ไมเกนิ 30mA โปรดสอบถามเจาหนาที่ที่

ตดิตั้งสาํหรบัคาํแนะนาํ

• หามแหยวตัถทุี่ทําดวยโลหะเขาไปใน

ตะแกรงชองลม เพื่อปองกนัไฟดดู

• หามปดกั้นตะแกรงชองลมของตวัเครื่อง

• กอนที่คณุจะเชื่อมตอตวัเครื่อง โปรดตรวจ

สอบวาแรงดนัไฟฟาที่ระบไุวบนเครื่องตรง

กบัแรงดนัไฟฟาในทองถิ่น

• หามใชงานเครื่องนี้เพื่อจดุประสงคอื่นนอก

เหนอืจากที่อธบิายไวในคูมอื

• หามใชงานเครื่องกบัเสนผมปลอม

• หามเสยีบปลั๊กตวัเครื่องทิ้งไวโดยไมไดใช

งาน

• หามใชอปุกรณเสรมิหรอืชิ้นสวนใดๆ ที่ผลติ

จากผูผลติอื่นหรอืที่ไมไดรบัการแนะนํา

จาก Philips หากคณุใชอปุกรณเสรมิหรอื

ชิ้นสวนจากผูผลติอื่นหรอืที่ไมไดรบัการ

แนะนาํจาก Philips การรบัประกนัของคณุ

จะไมมผีลบงัคบัใช

• อยาพนัสายไฟไวรอบๆ เครื่อง

• ควรปลอยใหเครื่องเยน็ลงกอนจดัเกบ็

• หามดงึที่สายไฟหลงัการใชงาน ถอดปลั๊กที่

เครื่องออกทกุครั้ง โดยจบัที่ปลั๊ก

Electromagnetic fields (EMF) 
ผลติภณัฑของ Philips นี้เปนไปตามมาตรฐานและกฎขอบงัคบัดาน

คลื่นแมเหลก็ไฟฟาที่มทีกุประการ

สิ่งแวดลอม  
หามทิ้งเครื่องรวมกบัขยะในครวัเรอืนทั่วไป เมื่อเครื่องหมดอายกุารใชงาน

แลว ควรทิ้งลงในถงัขยะสําหรบันาํกลบัไปใชใหมได (รไีซเคลิ) เพื่อชวย

รกัษาสภาวะสิ่งแวดลอมที่ดี

2 เปาผมแหง
1 เสยีบปลั๊กเขากบัแหลงจายไฟ

2 เลอืกอปุกรณเชื่อมตอที่เหมาะสําหรบัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรงและ

เชื่อมตออปุกรณเขากบัไดรเปาผม ( a ) 

3 ปรบัสวติชอณุหภมู ิ( c ) และสวติชปรบัระดบัลมเปา ( d ) ไปยงัตําแหนง

ที่ตองการ กดปุมเปาลมเยน็คางไว  ( b ) เพื่อจดัแตงทรงใหอยูทรงนาน

หลงัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรง

สวิตช์ การตั้งค่า ฟังก์ชัน
อุณหภูมิ

 ร้อน
เป่าผมเปียกจากการอาบน้ําให้แห้ง

ได้รวดเร็ว

  Thermoprotect
เป่าผมด้วยอุณหภูมิถนอมเส้นผมที่

สม่ําเสมอ

 
เป่าผมแห้งอย่างถนอมเส้นผมเมื่อ

ผมเกือบจะแห้งดีแล้ว เพื่อช่วยให้

อยู่ทรงเงางาม

ระบบอากาศ
หมุนเวียน

ลมเป่าแรงสําหรับเป่าผมหนาให้

แห้งอย่างรวดเร็ว

ลมเป่าแบบนุ่มนวลสําหรับจัดแต่ง

ทรงผมเส้นบาง

ปิดเครื่อง

» เมื่อเปดการทาํงานของเครื่อง เครื่องจะจายประจไุอออนโดยอตัโนมตัแิละตอ

เนื่อง เพื่อชวยลดการชี้ฟแูละเพิ่มความเงางามใหกบัเสนผม ( BHD177 ให

ไอออนเพิ่มขึ้น 4 เทา )

4 ( BHD176 only ) กดปุมเปาลมเยน็คางไว  ( b ) เพื่อจดัแตงทรงใหอยู

ทรงนานหลงัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรง

( BHD177 only ) กดปุมเปาลมเยน็หนึ่งครั้ง  ( b ) เพื่อจดัแตงทรงใหอยูทรง

นานหลงัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรง LED สฟีาจะตดิสวางขึ้น กดอกีหนี่ง

ครั้งเพื่อปดคณุสมบตัเิปาลมเยน็ LED สฟีาจะปดลงเชนกนั 
หวัเปาปรบัทศิทางลม ( f )

• หากตองการยดืผมตรง (รปูที่ 2-C)
1 เลอืกเกลยีวผมที่กวางไมเกนิ 5 ซม. 

2 เริ่มตนดวยการใชงานแปรงแบบกลมใกลกบัรากผมและยกผมขึ้นบนขณะที่เปา

แหงตามเรอืนผมจากโคนจรดปลายดวยแรงดงึเตม็ที่

• หากตองการสรางปลายงอน

1 ยดืผมใหตรง ตามสวนแรก "หากตองการยดืผมตรง" จนกระทั่งเรยีบตรงถงึ

บรเิวณปลายผม 

2 บดิขอมอืเลก็นอยและหมนุแปรงแบบกลมดานลางโคงเขาดานใน (หรอืดาน

นอก) ครึ่งหนึ่งเพื่อสรางปลายงอน

หวัเปากระจายลม ( e )

•  ในการเพิ่มนํ้าหนกัใหกบัเสนผมอยางเปนธรรมชาตแิละรกัษาลอนผม ใหถอื

ไดรเปาผมในแนวตั้งและแปรงเสนผมเปนวงกลมระหวางซี่แปรงและเคลื่อน

ไปทางหนงัศรีษะชาๆ ( รปูที่ 2-A )
• หากตองการเพิ่มนํ้าหนกัใหกบัโคนผม ใหเสยีบแกนมวนบนผมคณุ โดยเปา

วนรอบๆ ซึ่งจะชวยเปารากผมและหนงัศรีษะแหงโดยไมมจีดุไหนรอนเกนิไป

( รปูที่ 2-B )
เมื่อเลกิใชงาน:

1 ปดสวติช และถอดปลั๊กออก

2 วางเครื่องลงบนพื้นผวิที่ทนความรอน ปลอยไวจนกระทั่งเครื่องเยน็ลง

3 ในการถอดอปุกรณเสรมินั้น ใหดงึอปุกรณดงักลาวออกจากตวัเครื่อง

4 ถอดแผงครอบทางลมเขา ( h ) ออกจากเครื่องเพื่อกําจดัเศษผมหรอืฝุนผง

ออก

5 ทาํความสะอาดตวัเครื่องดวยผาชบุนํ้าพอหมาด

6 เกบ็เครื่องไวในที่แหงและปลอดภยั ปราศจากฝุน คณุสามารถเกบ็เครื่องโดย

แขวนดวยหวงสาํหรบัแขวน ( g ).

3 การรบัประกนัและบรกิาร
หากตองการขอมลู เชน ขอมลูการเปลี่ยนอปุกรณเชื่อมตอ หรอืหากคณุมปีญหา 

โปรดเขาชมเวบ็ไซตของ Philips ที่ www.philips.com/support หรอืตดิตอศนูย

บรกิารดแูลลกูคาของ Philips ในประเทศของคณุ ซึ่งหมายเลขโทรศพัทมอียูใน

เอกสารแผนพบัเกี่ยวกบัการรบัประกนัทั่วโลก หากในประเทศของคณุไมมศีนูย

บรกิารลกูคา โปรดตดิตอตวัแทนจาํหนายผลติภณัฑ Philips ในประเทศ
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